
English
Congratulations on your purchase, and welcome to Philips! 
To fully benefit from the support that Philips offers, register 
your product at www.philips.com/welcome.

1 Important
Read this user manual carefully before you use the 
appliance and keep it for future reference.

• WARNING: Do not use this 
appliance near water. 

• When the appliance is used in 
a bathroom, unplug it after use 
since the proximity of water 
presents a risk, even when the 
appliance is switched off.

• WARNING: Do not use this 
appliance near bathtubs, 
showers, basins or other 
vessels containing water.

• Always unplug the appliance 
after use.

• If the appliance overheats, 
it switches off automatically. 
Unplug the appliance and let 
it cool down for a few minutes. 
Before you switch the appliance 
on again, check the grilles to 
make sure they are not blocked 
by fluff, hair, etc.

• If the mains cord is damaged, 
you must have it replaced 
by Philips, a service centre 
authorised by Philips or similarly 
qualified persons in order to 
avoid a hazard.

• This appliance can be used 
by children aged from 8 years 
and above and persons with 
reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of 
experience and knowledge 

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome
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if they have been given 
supervision or instruction 
concerning use of the appliance 
in a safe way and understand 
the hazards involved. Children 
shall not play with the 
appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made 
by children without supervision. 

• For additional protection, we 
advise you to install a residual 
current device (RCD) in the 
electrical circuit that supplies 
the bathroom. This RCD must 
have a rated residual operating 
current not higher than 30mA. 
Ask your installer for advice.

• Do not insert metal objects into 
the air grilles to avoid electric 
shock.

• Never block the air grilles.
• Before you connect the 

appliance, ensure that the 
voltage indicated on the 
appliance corresponds to the 
local power voltage.

• Do not use the appliance 
for any other purpose than 
described in this manual.

• Do not use the appliance on 
artificial hair.

• When the appliance is 
connected to the power, never 
leave it unattended.

• Never use any accessories or 
parts from other manufacturers 
or that Philips does not 
specifically recommend. If 
you use such accessories or 
parts, your guarantee becomes 
invalid.

• Do not wind the mains cord 
round the appliance.

• Wait until the appliance has 
cooled down before you store it.

• Do not pull on the power cord 
after using. Always unplug the 
appliance by holding the plug.

Electromagnetic fields (EMF) 

This Philips appliance complies with all applicable 
standards and regulations regarding exposure to 
electromagnetic fields.

Environment  

Do not throw away the appliance with the normal 
household waste at the end of its life, but hand it in at 
an official collection point for recycling. By doing this, 
you help to preserve the environment.

2 Dry your hair
1 Connect the plug to a power supply socket.
2 Select a suitable attachment for drying or styling and 

attach it to the dryer ( a ). 

3 Adjust the temperature switch ( c ) and airflow switch 
( d ) to the desired position. Press and hold the cold 
shot button  ( b ) for cold airflow to fix your style after 
drying or styling.

Switch Setting Function

Temperature  Hot Dry shower-wet hair 
quickly

 
Thermoprotect

Dry your hair at a constant 
caring temperature

 Gently dry your hair, when 
it is almost dry to seal in 
the shine

Airflow Strong airflow for fast 
drying thick hair

Gentle airflow for styling 
thin hair

Switch off

 » When the appliance is powered on, ions are 
automatically and continuously dispensed, reducing 
frizz and providing additional shine. ( BHD177 provides 
with 4X more ions )

4 ( BHD176 only ) Press and hold the cold shot button  
( b ) for cold airflow to fix your style after drying or styling.

( BHD177 only ) Press ONCE the cold shot button  ( b ) for 
cold airflow to fix your style after drying or styling. The blue 
LED will light up. Press ONCE again to turn off the cold shot 
feature. The blue LED will be switched off as well. 
Concentrator ( f )
• To straighten your hair (Fig.2-C)
1 Select a hair strand that is not wider than 5cm. 
2 Start with the round brush near the roots of the hair and 

lift the hair upward while blow drying along the hair from 
roots to ends with full tension.

• To create flicks at hair ends
1 Straighten your hair refer to the first section “ To 

straighten your hair” until it reaches the hair ends. 
2 Slightly twist your wrist and turn the round brush 

underneath half inwards (or outwards) to create flicks.
Diffuser ( e )
•  To enhance your natural volume and maintain your curls, 

hold the hairdryer vertically and place the hair in a circular 
motion in between pins and move towards scalp slowly. 
( Fig.2-A )

• To add volume at the roots, insert the pins into your hair 
by making rotating movements. It helps to dry your hair 
roots and scalp without hotspot.( Fig.2-B )

After use:
1 Switch off the appliance and unplug it.
2 Place it on a heat-resistant surface until it cools down.
3 To disconnect the attachment, pull it off the hairdryer.
4 Take the air inlet grille ( h ) off the appliance to remove 

hair or dust.
5 Clean the appliance by damp cloth.
6 Keep it in a safe and dry place, free of dust. You can also 

hang it with the hanging loop ( g ).

3 Guarantee and service
If you need information e.g. about replacement of an 
attachment or if you have a problem, please visit the Philips 
website at www.philips.com/support or contact the Philips 
Consumer Care Center in your country.The phone number is 
in the worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer 
Care Centre in your country, go to your local Philips dealer.
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ภาษาไทย
ขอแสดงความยินดทีี่คณุเลอืกซื้อผลติภณัฑของเรา และยนิดตีอนรบัสู 

Philips เพื่อใหคณุไดรบัประโยชนอยางเตม็ที่จากบรกิารที่ Philips มอบ

ให โปรดลงทะเบียนผลิตภณัฑของคุณที่ www.philips.com/welcome

1 ขอสาํคญั
โปรดอานคูมอืผูใชนี้อยางละเอยีดกอนใชเครื่อง และเกบ็ไวเพื่ออางองิตอไป

• คาํเตอืน: หามใชเครื่องนี้ใกลบรเิวณที่เปยก

นํ้า 

• เมื่อคณุใชเครื่องนี้ในหองนํ้า ใหถอดปลั๊ก

ทกุครั้งหลงัใช การอยูใกลนํ้าอาจกอใหเกดิ

อนัตรายได แมวาตวัเครื่องจะปดอยูกต็าม

•  คาํเตอืน: หามใชเครื่องนี้ใกล

บรเิวณอางอาบนํ้า ที่อาบนํ้า 

อางลางหนา หรอืภาชนะที่ใสนํ้า

• ดงึปลั๊กออกหลงัการใชงานทกุครั้ง

• หากเครื่องมคีวามรอนมากเกนิไปจะปดการ

ทาํงานโดยอตัโนมตั ิถอดปลั๊กเครื่องออก 

และปลอยใหเครื่องเยน็ลงประมาณ 2-3 

นาท ีกอนเปดสวติชใชงานอกีครั้ง ควรตรวจ

สอบตะแกรงชองลมใหแนใจวาไมมเีศษผม 

เสนขน หรอือื่นๆ อดุตนั

• หากสายไฟชาํรดุ คณุตองใหชางผูชาํนาญ

ของ Philips ดาํเนนิการให, ศนูยบรกิารที่ได

รบัอนญุาตจาก Philips หรอืผูที่ผานการฝก

อบรม ดาํเนนิการเปลี่ยนใหเพื่อหลกีเลี่ยง

อนัตรายที่อาจเกดิขึ้น

• เดก็อาย ุ8 ปและมากกวา และผูที่มสีภาพ

รางกายไมสมบรูณหรอืสภาพจติใจไมปกต ิ

หรอืขาดประสบการณและความรูความ

เขาใจสามารถใชงานเครื่องนี้ได โดยตองอยู

ในการควบคมุดูแลหรอืไดรบัคําแนะนาํใน

การใชงานที่ปลอดภยัและเขาใจถงึอนัตราย

ที่เกี่ยวของในการใชงาน หามเดก็เลนเครื่อง 

หามไมใหเดก็ทําความสะอาดและดแูล

รกัษาเครื่องโดยปราศจากการควบคมุดแูล 

• เพื่อเพิ่มการปองกนั เราขอแนะนําใหคณุตดิ

ตั้ง Residual current device (RCD) ใน

ระบบไฟภายในหองอาบนํ้า RCD นี้จะมี

กระแสไฟ Residual operating current 

ไมเกนิ 30mA โปรดสอบถามเจาหนาที่ที่

ตดิตั้งสาํหรบัคาํแนะนาํ

• หามแหยวตัถทุี่ทําดวยโลหะเขาไปใน

ตะแกรงชองลม เพื่อปองกนัไฟดดู

• หามปดกั้นตะแกรงชองลมของตวัเครื่อง

• กอนที่คณุจะเชื่อมตอตวัเครื่อง โปรดตรวจ

สอบวาแรงดนัไฟฟาที่ระบไุวบนเครื่องตรง

กบัแรงดนัไฟฟาในทองถิ่น

• หามใชงานเครื่องนี้เพื่อจดุประสงคอื่นนอก

เหนอืจากที่อธบิายไวในคูมอื

• หามใชงานเครื่องกบัเสนผมปลอม

• หามเสยีบปลั๊กตวัเครื่องทิ้งไวโดยไมไดใช

งาน

• หามใชอปุกรณเสรมิหรอืชิ้นสวนใดๆ ที่ผลติ

จากผูผลติอื่นหรอืที่ไมไดรบัการแนะนํา

จาก Philips หากคณุใชอปุกรณเสรมิหรอื

ชิ้นสวนจากผูผลติอื่นหรอืที่ไมไดรบัการ

แนะนาํจาก Philips การรบัประกนัของคณุ

จะไมมผีลบงัคบัใช

• อยาพนัสายไฟไวรอบๆ เครื่อง

• ควรปลอยใหเครื่องเยน็ลงกอนจดัเกบ็

• หามดงึที่สายไฟหลงัการใชงาน ถอดปลั๊กที่

เครื่องออกทกุครั้ง โดยจบัที่ปลั๊ก

Electromagnetic fields (EMF) 
ผลติภณัฑของ Philips นี้เปนไปตามมาตรฐานและกฎขอบงัคบัดาน

คลื่นแมเหลก็ไฟฟาที่มทีกุประการ

สิ่งแวดลอม  
หามทิ้งเครื่องรวมกบัขยะในครวัเรอืนทั่วไป เมื่อเครื่องหมดอายกุารใชงาน

แลว ควรทิ้งลงในถงัขยะสําหรบันาํกลบัไปใชใหมได (รไีซเคลิ) เพื่อชวย

รกัษาสภาวะสิ่งแวดลอมที่ดี

2 เปาผมแหง
1 เสยีบปลั๊กเขากบัแหลงจายไฟ

2 เลอืกอปุกรณเชื่อมตอที่เหมาะสําหรบัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรงและ

เชื่อมตออปุกรณเขากบัไดรเปาผม ( a ) 

3 ปรบัสวติชอณุหภมู ิ( c ) และสวติชปรบัระดบัลมเปา ( d ) ไปยงัตําแหนง

ที่ตองการ กดปุมเปาลมเยน็คางไว  ( b ) เพื่อจดัแตงทรงใหอยูทรงนาน

หลงัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรง

สวิตช์ การตั้งค่า ฟังก์ชัน
อุณหภูมิ

 ร้อน
เป่าผมเปียกจากการอาบน้ําให้แห้ง

ได้รวดเร็ว

  Thermoprotect
เป่าผมด้วยอุณหภูมิถนอมเส้นผมที่

สม่ําเสมอ

 
เป่าผมแห้งอย่างถนอมเส้นผมเมื่อ

ผมเกือบจะแห้งดีแล้ว เพื่อช่วยให้

อยู่ทรงเงางาม

ระบบอากาศ
หมุนเวียน

ลมเป่าแรงสําหรับเป่าผมหนาให้

แห้งอย่างรวดเร็ว

ลมเป่าแบบนุ่มนวลสําหรับจัดแต่ง

ทรงผมเส้นบาง

ปิดเครื่อง

» เมื่อเปดการทาํงานของเครื่อง เครื่องจะจายประจไุอออนโดยอตัโนมตัแิละตอ

เนื่อง เพื่อชวยลดการชี้ฟแูละเพิ่มความเงางามใหกบัเสนผม ( BHD177 ให

ไอออนเพิ่มขึ้น 4 เทา )

4 ( BHD176 only ) กดปุมเปาลมเยน็คางไว  ( b ) เพื่อจดัแตงทรงใหอยู

ทรงนานหลงัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรง

( BHD177 only ) กดปุมเปาลมเยน็หนึ่งครั้ง  ( b ) เพื่อจดัแตงทรงใหอยูทรง

นานหลงัการเปาผมแหงหรอืการจดัแตงทรง LED สฟีาจะตดิสวางขึ้น กดอกีหนี่ง

ครั้งเพื่อปดคณุสมบตัเิปาลมเยน็ LED สฟีาจะปดลงเชนกนั 
หวัเปาปรบัทศิทางลม ( f )

• หากตองการยดืผมตรง (รปูที่ 2-C)
1 เลอืกเกลยีวผมที่กวางไมเกนิ 5 ซม. 

2 เริ่มตนดวยการใชงานแปรงแบบกลมใกลกบัรากผมและยกผมขึ้นบนขณะที่เปา

แหงตามเรอืนผมจากโคนจรดปลายดวยแรงดงึเตม็ที่

• หากตองการสรางปลายงอน

1 ยดืผมใหตรง ตามสวนแรก "หากตองการยดืผมตรง" จนกระทั่งเรยีบตรงถงึ

บรเิวณปลายผม 

2 บดิขอมอืเลก็นอยและหมนุแปรงแบบกลมดานลางโคงเขาดานใน (หรอืดาน

นอก) ครึ่งหนึ่งเพื่อสรางปลายงอน

หวัเปากระจายลม ( e )

•  ในการเพิ่มนํ้าหนกัใหกบัเสนผมอยางเปนธรรมชาตแิละรกัษาลอนผม ใหถอื

ไดรเปาผมในแนวตั้งและแปรงเสนผมเปนวงกลมระหวางซี่แปรงและเคลื่อน

ไปทางหนงัศรีษะชาๆ ( รปูที่ 2-A )
• หากตองการเพิ่มนํ้าหนกัใหกบัโคนผม ใหเสยีบแกนมวนบนผมคณุ โดยเปา

วนรอบๆ ซึ่งจะชวยเปารากผมและหนงัศรีษะแหงโดยไมมจีดุไหนรอนเกนิไป

( รปูที่ 2-B )
เมื่อเลกิใชงาน:

1 ปดสวติช และถอดปลั๊กออก

2 วางเครื่องลงบนพื้นผวิที่ทนความรอน ปลอยไวจนกระทั่งเครื่องเยน็ลง

3 ในการถอดอปุกรณเสรมินั้น ใหดงึอปุกรณดงักลาวออกจากตวัเครื่อง

4 ถอดแผงครอบทางลมเขา ( h ) ออกจากเครื่องเพื่อกําจดัเศษผมหรอืฝุนผง

ออก

5 ทาํความสะอาดตวัเครื่องดวยผาชบุนํ้าพอหมาด

6 เกบ็เครื่องไวในที่แหงและปลอดภยั ปราศจากฝุน คณุสามารถเกบ็เครื่องโดย

แขวนดวยหวงสาํหรบัแขวน ( g ).

3 การรบัประกนัและบรกิาร
หากตองการขอมลู เชน ขอมลูการเปลี่ยนอปุกรณเชื่อมตอ หรอืหากคณุมปีญหา 

โปรดเขาชมเวบ็ไซตของ Philips ที่ www.philips.com/support หรอืตดิตอศนูย

บรกิารดแูลลกูคาของ Philips ในประเทศของคณุ ซึ่งหมายเลขโทรศพัทมอียูใน

เอกสารแผนพบัเกี่ยวกบัการรบัประกนัทั่วโลก หากในประเทศของคณุไมมศีนูย

บรกิารลกูคา โปรดตดิตอตวัแทนจาํหนายผลติภณัฑ Philips ในประเทศ
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